HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE - BROWNELLS 1" HIGH TEMP
MASKING TAPE

Use With Oven-Cure Finishes - Withstands 400 F Heat

Strong, yet flexible polyester tape withstands sustained temperatures up to
400° F (204° C), making it the perfect masking medium to use with Brownells
Baking Lacquer, Gun-Kote"!, Teflon®/Moly Oven Cure Gun Finish, and similar
oven-cured finishing products. Minimal-bulk, .002" thick polyester backing
conforms easily to curves and irregular shapes, yet won t shred when tape is
removed. Translucent, so you can see the workpiece underneath as you apply
the tape to help you position it precisely. Advanced silicone adhesive grabs
tightly and won t pucker, and pulls off clean with no residue.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS 1" HIGH TEMP MASKING TAPE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000613

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das High Temperature Masking Tape von Brownells gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Band verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Band sicher verwendest, indem du die folgenden Richtlinien befolgst:
Bewahre das Band an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
Halte das Band aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das Band vor der Verwendung auf sichtbare Schaden; verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Verwende das Band nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen
beschrieben.

Sei dir des maximalen Temperaturlimits von 400° F (204° C) bewusst, um ein Versagen des
Produkts zu vermeiden.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Um eine sichere Anwendung und Entfernung des Bandes zu gewahrleisten:

o Trage das Band immer auf sauberen, trockenen Oberflachen auf, um eine optimale Haftung zu
erreichen.

o Vermeide die Verwendung des Bandes auf Oberflachen, die nicht hitzebestandig oder fur
Hochtemperaturanwendungen geeignet sind.

o Entferne das Band langsam und vorsichtig, um ein Reien oder Schreddern zu vermeiden.

o Wenn das Band zu stark haftet, verwende einen HeiRluftgeblase oder einen Haartrockner auf
niedriger Stufe, um den Kleber vor der Entfernung zu erweichen.

o Verwende das Band nicht in Umgebungen, in denen es mit offenen Flammen oder extremen
Warmequellen in Kontakt kommen kdénnte.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemalie Installation und Verwendung des High Temperature

Masking Tape:
1. Bereite die Oberflache vor, indem du sie griindlich reinigst, um Staub, Fett oder Verunreinigungen

zu entfernen.

Schneide die bendtigte Lange des Bandes von der Rolle ab.

Positioniere das Band auf der Oberflache und achte darauf, dass es korrekt ausgerichtet ist.

Driicke das Band fest nach unten, um eine gute Haftung zu gewahrleisten.

Bei komplexen Formen dehne das Band vorsichtig, um dich an Kurven und unregelmafige Formen

anzupassen.

6. Nachdem das Band aufgetragen ist, fahre mit der Anwendung deines Fertigungsprodukts gemaf
den Anweisungen fort.

7. Entferne das Band nach Abschluss deines Projekts vorsichtig, indem du es in einem flachen Winkel
zuruckziehst.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das High Temperature Masking Tape verantwortungsbewusst:
o Verbrenne das Band nicht.
o Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemaRe Entsorgung von Polyesterprodukten.
o Wenn das Band unbenutzt ist, ziehe in Betracht, es lokalen Gemeinschaftsprojekten oder Schulen
zu spenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Sicherheitsanfragen oder zusatzlicher Unterstiitzung wende dich bitte an deinen lokalen
EUKontaktpunkt oder die zustandige Behorde.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
High Temperature Masking Tape gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die
bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen SicherheitsmaRnahmen.



HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the High Temperature Masking Tape from Brownells. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
thoroughly before using the tape.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the tape by following these guidelines:
o Always store the tape in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Keep the tape out of reach of children and pets.
Inspect the tape for any visible damage before use; do not use if damaged.
Use the tape only for its intended purpose as described in the product specifications.
Be aware of the maximum temperature limit of 400° F (204° C) to avoid product failure.

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ To ensure safe application and removal of the tape:

o Always apply the tape to clean, dry surfaces for optimal adhesion.

o Avoid using the tape on surfaces that are not heatresistant or suitable for hightemperature
applications.

o When removing the tape, do so slowly and carefully to prevent any tearing or shredding.

o If the tape adheres too strongly, use a heat gun or hairdryer on a low setting to soften the
adhesive before removal.

o Do not use the tape in environments where it may come into contact with open flames or extreme
heat sources.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the High Temperature Masking Tape:
1. Prepare the surface by cleaning it thoroughly to remove any dust, grease, or contaminants.
Cut the required length of tape from the roll.
Position the tape on the surface, ensuring it is aligned correctly.
Press down firmly on the tape to ensure good adhesion.
For complex shapes, gently stretch the tape to conform to curves and irregular shapes.
Once the tape is applied, proceed with the application of your finishing product as directed.
After completing your project, carefully remove the tape by pulling it back on itself at a low angle.

NouvukwnN

Disposal Instructions

¢ Dispose of the High Temperature Masking Tape responsibly:
o Do not incinerate the tape.
o Check local regulations for proper disposal methods for polyester products.
o If the tape is unused, consider donating it to local community projects or schools.

Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries or additional support, please reach out to your local EU contact point or regulatory
authority.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the High
Temperature Masking Tape. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your
attention to these important safety measures.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CINTA DE ENMASCARAMIENTO DE ALTA
TEMPERATURA

Introduccion

Gracias por elegir la Cinta de Enmascaramiento de Alta Temperatura de Brownells. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre la seguridad y las instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar la cinta.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar la cinta de manera segura siguiendo estas directrices:

(e}
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o
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Siempre guarda la cinta en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Mantén la cinta fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona la cinta en busca de dafios visibles antes de usarla; no la uses si esta dafada.
Usa la cinta solo para el propdsito previsto, tal como se describe en las especificaciones del
producto.

Ten en cuenta el limite maximo de temperatura de 400° F (204° C) para evitar fallos en el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Para asegurar una aplicacién y remocién seguras de la cinta:

(e}

o

Siempre aplica la cinta sobre superficies limpias y secas para una adhesién éptima.

Evita usar la cinta en superficies que no sean resistentes al calor o adecuadas para aplicaciones de
alta temperatura.

Al retirar la cinta, hazlo lentamente y con cuidado para evitar rasgarla o desgarrarla.

Si la cinta se adhiere demasiado, usa un pistén de calor o un secador de pelo en una configuracién
baja para suavizar el adhesivo antes de retirarla.

No uses la cinta en entornos donde pueda entrar en contacto con llamas abiertas o fuentes de
calor extremo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

» Sigue estos pasos para una instalacién y uso adecuados de la Cinta de Enmascaramiento de Alta
Temperatura:
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Prepara la superficie limpidndola a fondo para eliminar polvo, grasa o contaminantes.
Corta la longitud necesaria de cinta del rollo.

Posiciona la cinta en la superficie, asegurandote de que esté alineada correctamente.
Presiona firmemente sobre la cinta para asegurar una buena adhesion.

Para formas complejas, estira suavemente la cinta para que se adapte a curvas y formas
irregulares.

Una vez aplicada la cinta, procede con la aplicacién de tu producto de acabado segun las
indicaciones.

. Después de completar tu proyecto, retira la cinta cuidadosamente tirando de ella hacia atras en un

angulo bajo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la Cinta de Enmascaramiento de Alta Temperatura de manera responsable:

o

No incinera la cinta.



o Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados de productos de
poliéster.
o Sila cinta no ha sido utilizada, considera donarla a proyectos comunitarios locales o escuelas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

* Para consultas de seguridad o soporte adicional, por favor, comunicate con tu punto de contacto local en
la UE o autoridad reguladora.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con la Cinta de
Enmascaramiento de Alta Temperatura. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las directrices
proporcionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE RUBAN ADHESIF
HAUTE TEMPERATURE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ruban Adhésif Haute Température de Brownells. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le ruban.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous d'utiliser le ruban en suivant ces lignes directrices :

o Conservez toujours le ruban dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

o Gardez le ruban hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

o Inspectez le ruban pour tout dommage visible avant utilisation ; ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

o Utilisez le ruban uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans les spécifications du
produit.

o Soyez conscient de la température maximale de 400° F (204° C) pour éviter toute défaillance du
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Pour garantir une application et un retrait sdrs du ruban :

o Appliquez toujours le ruban sur des surfaces propres et seches pour une adhérence optimale.

o Evitez d'utiliser le ruban sur des surfaces qui ne sont pas résistantes a la chaleur ou adaptées aux
applications a haute température.

o Lors du retrait du ruban, faitesle lentement et soigneusement pour éviter toute déchirure ou
effilochage.

o Sile ruban adhére trop fortement, utilisez un pistolet a chaleur ou un séchecheveux a basse
température pour ramollir I'adhésif avant le retrait.

o Ne pas utiliser le ruban dans des environnements ou il pourrait entrer en contact avec des
flammes nues ou des sources de chaleur extrémes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

e Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du Ruban Adhésif Haute
Température :
1. Préparez la surface en la nettoyant soigneusement pour éliminer toute poussiére, graisse ou
contaminant.
Coupez la longueur de ruban nécessaire a partir du rouleau.
Positionnez le ruban sur la surface, en vous assurant qu'il est bien aligné.
Appuyez fermement sur le ruban pour garantir une bonne adhérence.
Pour les formes complexes, étirez doucement le ruban pour I'adapter aux courbes et aux formes
irrégulieres.
Une fois le ruban appliqué, procédez a I'application de votre produit de finition comme indiqué.
. Aprés avoir terminé votre projet, retirez soigneusement le ruban en le tirant sur luiméme a un
angle faible.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du Ruban Adhésif Haute Température de maniére responsable :
o Ne pas incinérer le ruban.



o Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les
produits en polyester.

o Sile ruban est inutilisé, envisagez de le donner a des projets communautaires locaux ou a des
écoles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

¢ Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez contacter votre point de contact ou
autorité réglementaire locale dans I'UE.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le Ruban
Adhésif Haute Température. Priorisez toujours la sécurité et respectez les lignes directrices fournies. Merci de
votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA DEL
NASTRO ADESIVO AD ALTA TEMPERATURA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Nastro Adesivo ad Alta Temperatura di Brownells. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il nastro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il nastro seguendo queste linee guida:

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Conserva sempre il nastro in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni il nastro fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla il nastro per eventuali danni visibili prima dell'uso; non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il nastro solo per I'uso previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.

Fai attenzione al limite massimo di temperatura di 400° F (204° C) per evitare il fallimento del
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Per garantire un'applicazione e rimozione sicura del nastro:

o

o

Applica sempre il nastro su superfici pulite e asciutte per una migliore adesione.

Evita di utilizzare il nastro su superfici che non sono resistenti al calore o adatte per applicazioni ad
alta temperatura.

Quando rimuovi il nastro, fallo lentamente e con attenzione per prevenire strappi o stracci.

Se il nastro aderisce troppo, utilizza un phon o una pistola termica a bassa temperatura per
ammorbidire I'adesivo prima della rimozione.

Non utilizzare il nastro in ambienti dove potrebbe entrare in contatto con fiamme libere o fonti di
calore estremo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Sequi questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo del Nastro Adesivo ad Alta Temperatura:

1.
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Prepara la superficie pulendola a fondo per rimuovere polvere, grasso o contaminanti.

Taglia la lunghezza necessaria di nastro dal rotolo.

Posiziona il nastro sulla superficie, assicurandoti che sia allineato correttamente.

Premi saldamente sul nastro per garantire una buona adesione.

Per forme complesse, allunga delicatamente il nastro per adattarlo a curve e forme irregolari.
Una volta applicato il nastro, procedi con |'applicazione del prodotto di finitura come indicato.
Dopo aver completato il tuo progetto, rimuovi il nastro con attenzione tirandolo all'indietro su se
stesso con un angolo basso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Nastro Adesivo ad Alta Temperatura in modo responsabile:

o

(e}

o

Non incenerire il nastro.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti in poliestere.
Se il nastro e inutilizzato, considera di donarlo a progetti comunitari locali o scuole.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, contatta il tuo punto di contatto locale nell'UE o
I'autorita di regolamentazione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Nastro Adesivo ad
Alta Temperatura. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di rispettare le linee guida fornite. Grazie per
la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA TASMY
MASKUJACE) WYSOKOTEMPERATUROWE]

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Tasmy Maskujacej Wysokotemperaturowej od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosze dokfadnie zapoznad sie z tg instrukcjg przed uzyciem tasmy.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tasmy, przestrzegajgc ponizszych zasad:

o Zawsze przechowuj tasme w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego.
Trzymaj tasme poza zasiegiem dzieci i zwierzagt domowych.
Sprawdz tasme pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem; nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Uzywaj tasmy wytgcznie do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w specyfikacji produktu.
Zwré¢ uwage na maksymalny limit temperatury wynoszacy 400° F (204° C), aby unikng¢
uszkodzenia produktu.

o

[¢]

[¢]

o

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Aby zapewni¢ bezpieczne naktadanie i usuwanie tasmy:

o Zawsze nakfadaj tasme na czyste, suche powierzchnie dla optymalnej przyczepnosci.

o Unikaj stosowania tasmy na powierzchniach, ktére nie sg odporne na wysokie temperatury lub nie
nadajg sie do aplikacji wysokotemperaturowych.

o Podczas usuwania tasmy réb to powoli i ostroznie, aby zapobiec jej rozdarciu lub strzepieniu.

o Jesli tasma przylega zbyt mocno, uzyj opalarki lub suszarki do wtoséw na niskim ustawieniu, aby
zmiekczy¢ klej przed usunieciem.

o Nie uzywaj tasmy w srodowiskach, gdzie moze mie¢ kontakt z otwartym ogniem lub ekstremalnymi
zrédtami ciepta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywaé Tasmy Maskujacej
Wysokotemperaturowe;j:
1. Przygotuj powierzchnie, doktadnie ja czyszczac, aby usunac kurz, ttuszcz lub zanieczyszczenia.
Odetnij wymagana dtugos¢ tasmy z rolki.
Umies¢ tasme na powierzchni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.
Mocno docisnij tasme, aby zapewni¢ dobrg przyczepnosc.
W przypadku skomplikowanych ksztattéw delikatnie rozciggnij tasme, aby dopasowac jg do
krzywizn i nieregularnych ksztattow.
Po natozeniu tasmy przystgp do aplikacji produktu wykonczeniowego zgodnie z instrukcjami.
. Po zakonczeniu projektu ostroznie usun tasme, ciggnac jg w kierunku wtasnej osi pod niskim
katem.
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Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj Tasme Maskujacg Wysokotemperaturowa odpowiedzialnie:
o Nie spalaj tasmy.
o Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji produktéw poliestrowych.
o Jesli tasma jest nieuzywana, rozwaz przekazanie jej lokalnym projektom spotecznym lub szkotom.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem kontaktowym UE lub organem regulacyjnym.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Tasma Maskujgcg Wysokotemperaturowg. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i stosuj sie do podanych
wytycznych. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne $rodki ostroznosci.



HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin High Temperature Masking Tape teipin. Tama opas sisaltda olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama opas huolellisesti ennen
teipin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista teipin turvallinen kayttdé noudattamalla seuraavia ohjeita:
o Sailyta teippi aina viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Pida teippi lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.
Tarkista teippi nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa; ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Kayta teippia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.
Ole tietoinen enimmaislampétilarajasta 400° F (204° C) estadksesi tuotteen rikkoutumisen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmistaaksesi teipin turvallisen kaytdn ja poistamisen:

o Kayta teippia aina puhtailla, kuivilla pinnoilla optimaalisen tarttuvuuden saavuttamiseksi.
Valta teipin kayttdéa pinnoilla, jotka eivat kesta 1ampda tai eivat sovellu korkealdmpaisiin
sovelluksiin.
Poista teippi hitaasti ja varovasti estaaksesi repeamista tai revittymista.
Jos teippi tarttuu liian tiukasti, kayta [@mpdpuhallinta tai hiustenkuivaajaa matalalla asetuksella
liiman pehmentamiseksi ennen poistamista.
Al3 kayta teippid ymparistoissa, joissa se voi joutua kosketuksiin avotulen tai darimmaisten
lampétilalahteiden kanssa.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Noudata seuraavia vaiheita High Temperature Masking Tape teipin oikeaa asennusta ja kayttéa varten:
1. Valmistele pinta puhdistamalla se huolellisesti pdlyn, rasvan tai epapuhtauksien poistamiseksi.

Leikkaa tarvittava pituus teippia rullasta.

Aseta teippi pinnalle varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

Paina teippia tiukasti alas varmistaaksesi hyvan tarttuvuuden.

Monimutkaisille muodoille venyta teippia varovasti, jotta se mukautuu kaarille ja epasaanndllisille

muodoille.

Kun teippi on asennettu, jatka viimeistelytuotteen kayttéa ohjeiden mukaan.

. Kun projekti on valmis, poista teippi varovasti vetamalla sita takaisin itsedan kohti matalassa
kulmassa.
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Havittamisohjeet

¢ Havitd High Temperature Masking Tape teippi vastuullisesti:
o Al polta teippia.
o Tarkista paikalliset sadddkset polyesterituotteiden asianmukaisista havittdmismenetelmista.
o Jos teippi on kayttdmaton, harkitse sen lahjoittamista paikallisille yhteisdprojekteille tai kouluille.



Yhteystiedot lisatukea varten

¢ Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi, ota yhteytta paikalliseen EU:n yhteyspisteeseen tai
saantelyviranomaiseen.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen High Temperature

Masking Tape teipin kanssa. Aina etusijalle turvallisuus ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi naihin
tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR HOG
TEMPERATUR MASKERINGSTE)P

Introduktion

Tack for att du valt hdg temperatur maskeringstejp fran Brownells. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander tejpen.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av tejpen genom att félja dessa riktlinjer:
o Forvara alltid tejpen pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.
Hall tejpen utom rackhall for barn och husdjur.
Inspektera tejpen for synliga skador innan anvandning; anvand inte om den ar skadad.
Anvand tejpen endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Var medveten om den maximala temperaturgransen pa 400° F (204° C) for att undvika produktfel.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

o FOr att sakerstalla saker applicering och borttagning av tejpen:

o Applicera alltid tejpen pa rena, torra ytor for optimal vidhaftning.

o Undvik att anvanda tejpen pa ytor som inte ar varmeresistenta eller lampliga for
hégtemperaturapplikationer.

o Nar du tar bort tejpen, gor det ldngsamt och férsiktigt for att forhindra rivning eller shredding.

o Om tejpen faster for starkt, anvand en varmepistol eller hartork pa I1ag instalining for att mjuka upp
limmet innan borttagning.

o Anvand inte tejpen i miljéer dar den kan komma i kontakt med 6ppen eld eller extrema
varmekallor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

¢ Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av hdg temperatur maskeringstejp:
1. Férbered ytan genom att reng6ra den noggrant for att ta bort damm, fett eller féroreningar.
Klipp den nédvandiga langden av tejp fran rullen.
Placera tejpen pa ytan, och se till att den ar korrekt justerad.
Tryck ner tejpen ordentligt for att sakerstalla god vidhaftning.
For komplexa former, strack forsiktigt tejpen for att anpassa den till kurvor och oregelbundna
former.
6. Nar tejpen ar applicerad, fortsatt med appliceringen av din ytbehandlingsprodukt enligt
anvisningarna.
7. Efter att du avslutat ditt projekt, ta forsiktigt bort tejpen genom att dra den tillbaka mot sig sjalv i
en 1ag vinkel.
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Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av hég temperatur maskeringstejp:
o Brann inte tejpen.
o Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av polyesterprodukter.
o Om tejpen ar oanvand, dvervag att donera den till lokala samhallsprojekt eller skolor.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

e For sakerhetsfragor eller ytterligare st6d, vanligen kontakta din lokala EUkontaktpunkt eller
tillsynsmyndighet.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med hdg
temperatur maskeringstejp. Prioritera alltid sdkerhet och folj de riktlinjer som anges. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



NAVOD K BEZPECNOSTI POUZITI MASKOVACI
PASKY VYSOKE TEPLOTY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali maskovaci pasku vysoké teploty od spole¢nosti Brownells. Tento ndvod poskytuje
zasadni bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim
pasky si prosim tento navod dlkladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpecné pouzivani pasky dodrzovanim nasledujicich pokyn(:

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Vzdy uchovavejte pasku na chladném a suchém misté, mimo primé slunecni svétlo.

Drzte pasku mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfed pouzitim zkontrolujte pasku na viditelné poSkozeni; nepouZzivejte, pokud je poSkozena.
Pouzivejte pasku pouze pro zamysleny UGcel podle specifikace produktu.

Budte si védomi maximalni teplotni hranice 400° F (204° C), abyste predesli selhani produktu.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pro zajisténi bezpecné aplikace a odstranéni pasky:

o

o

Vzdy aplikujte pasku na Cisté a suché povrchy pro optimalni pfilnavost.

Vyhnéte se pouzivani pasky na povrsich, které nejsou odolné vici teplu nebo vhodné pro aplikace
s vysokou teplotou.

Pfi odstranovani pasky ji pomalu a opatrné stahnéte, abyste predesli trhani nebo strhavani.
Pokud se paska pfrilis silné pfichyti, pouzijte horkovzdusnou pistoli nebo fén na nizké nastaveni,
abyste zmékcili lepidlo pred odstranénim.

Nepouzivejte pasku v prostredi, kde by mohla prijit do kontaktu s otevienym plamenem nebo
extrémnimi zdroji tepla.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Postupujte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani maskovaci pasky vysoké teploty:

1.

2
3
4.
5
6
7

Pripravte povrch dlkladnym ¢isténim, abyste odstranili prach, mastnotu nebo kontaminanty.

. Ufiznéte pozadovanou délku pasky z role.
. Umistéte pasku na povrch, ujistéte se, ze je spravné zarovnana.

Pevné stlate pasku, aby se zajistila dobra pfilnavost.

. Pro slozité tvary jemné natadhnéte pasku, aby se prizplsobila krivkdm a nepravidelnym tvardim.
. Jakmile je paska aplikovana, pokracujte v aplikaci vaseho dokonc¢ovaciho produktu podle pokynd.
. Po dokonceni projektu opatrné odstrafte pasku tazenim zpét v nizkém Ghlu.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte maskovaci pasku vysoké teploty odpovédné:

o

o

o

Nepalte pasku.
Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace polyesterovych produktd.
Pokud je paska nepouzita, zvazte jeji darovani mistnim komunitnim projektdim nebo Skolam.

Kontakt pro dalsSi podporu

¢ Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na mistni kontaktni misto EU nebo
regulacni Grad.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani maskovaci pasky vysoké
teploty. Vzdy davejte pfednost bezpelnosti a dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme za vasi pozornost k témto
dudlezitym bezpecnostnim opatrenim.
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